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Z NASZYCH ZAPOMNIEN. O Wiktorze Go-
mulickim zapomniano po jego $mierci (1919)
w sposéb niegodny. Uczcit go pieknem wspo-
mnieniem pozgonnem'Antoiti. Lange (Gazeta
Polska, 21. 1l1. 1919),'a potem'zacichto o nim
zupetnie w naszej; krytyce. W.r. 1921 ukazat
sig, nakltadem poznanskiej spétki wydawni-
czej «Ostoja», poSmiertny zbiér jego poezyj
Swiatta r(z wczeéniejsza na karcie tytutowej
datg; 1919 r.), lecz o zbiorze tym, o ile nas
pamie¢ nie myli, nikt nawet nie wspomniat.
A przeciez jest w tym tomie kilka prawdzi-
wych klejnotéw poezji, zeby wymieni¢ bodaj
tylko wspaniatg Dume o Janie Kochanowskim,
przesliczne wiersze: Pod melodje walca, O doi-
cissima morte, Marsz, Przyroda, Felicjanowi
Faleriskiemu... Niech wolno bedzie na tem
miejscu krotko wspomnie¢ o tej tak miodej,
ajuz zapomnianej ksigzce. Racjg dostateczng
bytoby juz to, ze znajduje sie w niej piekny
wiersz bibljofilski Ex-libris, zaczynajacy sie
od stoéw:

Po starg ksiege siegam ze wzruszeniem.
Zda mi sie, ze to nakryty kamieniem

Ojcow proch. Czas ja poczernit i kruszy,
Lecz petna w sobie nieSmiertelnej duszy.

Byt to wogoéle wielki mitosnik ksigzki i wielki
mito$nik literatury. Zal prawdziwie, ze tak
mato wiemy o jego zyciu! A przeciez p. Jan
Lorentowicz, p. Jan Michalski i inni, ktorzy
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go znali, mogliby chyba wiele o nim cieka-
wego opowiedzie¢! Jego gieboka kultura li-
teracka wyrazita sie w catym szeregu prze-
pieknych transpozycyj cudzej poezji na wta-
sng, w calym szeregu poematéw o poetach.
Diuzszy jego utwor p. t. Szekspir, nalezy na-
pewno do najgtebszych rzeczy, jakie o wiel-
kim Angliku powiedziano w mowie polskie;j.
Jego szeSciowiersz o Krasickim jest najpigk-
niejsza charakterystyka «Ksiecia Biskupa».
A kt6z lepiej moéwit o Kochanowskim?!

Do tegoz rodzaju poematéw o poetach na-
lezy wiersz Gomulickiego p. t. Umart brat
mdj..., poswiecony Wyspianskiemu i druko-
wany w kilka dni po jego $mierci, 4 grudnia
1907 r. w Kur]erze Warszawskim (Nr. 339).
Wobec tego, ze o wierszu tym zapomniano
widocznie przy uktadaniu zbioru posmiertne-
go, a do starych rocznikéw dziennika trudny
dostep, warto go bodaj tutaj powtorzyc:

Umart brat méj, ktérego nie znatem,
Lecz, ze bratem by}, watpi¢ nie moge.
P6zniej wstapit na zywota droge,
Lecz jg przebyt zadyszanym cwatem.

Spoczat, wczesnie dotartszy do mety —
Ja przez ciernie jeszcze brne — niestety!

Umart brat méj, ktérego nie znatem...
Na ton inny miat strojong lutnie.
Duszg wtasng szafowat rozrzutnie

I obtedny bywat Swietym szatem,
Przez sen $piewat, a wtér mu dawaty :
Wawel, Wista, Marjackie hejnaty...
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Umart brat méj, ktérego nie znatem,
Alem zdawna drzat o niego skrycie,
Bo mu jasne nie starczyto zycie,

W cmentarzysku szedt grzebaé zetlatem
I zazieral pod trumienne wieka —
Niebezpieczna préba dla cztowieka!

Umart brat moj, ktérego nie znalem...
Blisko $mierci stal, wiec $mier¢ go wzieta!
Nie ozdobie jej strasznego dzieta,

Wienice plotagc nad wystygtem ciatem:
Alem, dzwonéw nie czekajac bicia,
Swemu bratu dat juz tze za zycia!l

Utworéw pominietych w zbiorze Swiatta
jest zreszta wiecej. Nie mamy tu poematu
Piotr Skarga (druk. w Kurjerze Warszawskim
i. 1. 1912 r.), nie mamy gawedy wojennej
w zwrotce safickiej p. t. Zolnierz Bogarodzicy
(drukowanej w temze pismie 1. I. 1915 r.);
a pewno wiele jeszcze innych znalaztoby sie
po czasopismach. Jeden wiersz Gomulickiego:
«Z rodu Judy szedi, Wielbitanioty-msciciele»
drukowany w Wolnem Stowie 11 kwietnia
1913 r., a nie wcielony do Swiatet, przypom-
niat niedawno p. Leo Belmont w broszurze
Sprawa miedzy dwoma trupami (Warszawa,
1925, str. 65). )

Wydanie przytem Swiatet nalezy do najnie-
staranniejszych. Rozumienie calego szeregu
wierszy okolicznos$ciowych (a Gomulicki w li-
ryce okolicznosciowej celowal!) ogromnie jest
utrudnione przez brak dat ich powstania. Po-
emat np. Wilsonowi. Echo jego oredzia byt
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drukowany w Kurjerze Warszawskim 2. II.
1917 r. z adnotacjg: «Warszawa, w styczniu
1917 r.». Tutaj tej adnotacji nie ma. O ilez
przez to utwdér mniej wyraznie nam sie ry-
suje! (Zwazmy, ze pierwsza deklaracja Wil-
sona z wzmianka o «zjednoczonej, samodziel-
nej i niepodlegtej » Polsce datuje sie z 22 stycz-
nia tego roku: utwor wiec powstal pod bez-
posredniem gorgcem wrazeniem historycznego
faktu!) — Gorzej atoli jest z wierszem Wielki
Dzwon, ktéry w Swiattach (str. 22) opatrzono
datg «1915». Naprawde_byt on drukowany
juz 2i. I1l. 1914 r. (w Swiecie nr. 12). Ro6z-
nica to niemata. W r. 1915 kazdy nawet ciura
dziennikarski umiat moéwi¢ o «wielkim dzwo-
nie»; w poczatkach r. 1914 trzeba na to byto
poety! — W tek$cie tego wiersza jest przy-
tem przykry biad drukarski: «Jak straszne
i milczenie!» zamiast: «Jak straszne ich mil-
czenie!» Juz to wogdle btedéw drukarskich
w tym tomie coniemiara: chyba nikt korekty
nie robil! Zeszpecono niemi i najwieksza
chlube zbioru: Durne o Janie Kochanowskim.
Za pierwodrukiem (w Miesigcu llustrowanym
z kwietnia 1912 r.) powtérzono btednie wiersz
trzeci w brzmieniu: «Ptaka¢ dzi$ o meza bede
ogromnego», cho¢ owo «0» widomie niema
sensu i rytm psuje. Do tej mytki pierwodruku
wydanie ksigzkowe do.dato dwie inne: «Zle
wam za Wazéw» zamiast «nam» (str. 107)
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i «on przeptacony» (str. 109) zamiast »on
nieprzeptacony». W innych, utworach co
pare stronic napotykamy jakie$ przeinaczenie
wyrazowe paczace tre$¢ (np. «obca a miekka,
pieSciwa nuta» zamiast: «Obca ci miekka,
pieSciwa nuta» na str. 119), albo rytm skale-
czony (np. «Budujemy razem: gniazdo, twier-
dze i Swiagtynie» na str. 51, zamiast, oczywi-
$cie: «Budujmy» i t. d.), — i czasem trzeba
sie do$¢ namozoli¢, zanim sie odgadnie «lek-
cje» wiasciwa.

Dodajmy, ze ksigzke konczy spis rzeczy,
w ktérym sa nie wszystkie tytuty i w kt6-
rym zupeinie nie uwzgledniono paginacji,
a bedziemy mieli obraz pozgonnej krzywdy
poety. — A jednak — nie pozatuje, kto zaj-
rzy do tego niedbale i brzydko wydanego
tomiku! Jego posiadanie winno by¢é ambicjg
wszystkich bibljofilow, wszystkich kochaja-
cych poezje!

O zapomnieniu Gomulickiego w naszej kry-
tyce i historji literatury zaswiadczyta ostat-
niemi czasy jeszcze jedna okoliczno$¢. W roku
1923 obchodzona byta setna rocznica urodzin
Syrokomli. Przy tej okazji przetrzasano catg
literature o nim, by wydoby¢ z niej wszystko,
co w zywy spos6b upamietnia «limika wio-
skowego». Nikt jednak nie przypomniat po-
Swieconego Syrokomli arcymitego i przeser-
decznego rozdziatku (p. t. Poeta) w ksiazce



Gomulickiego Wspomnienia niebieskiego mun-
durka. Jest to wogdle ksigzka za mato ce-
niona (mimo swojej popularnosci)! Pisana dla
dzieci, nalezy jednak do literatury. Peina jest
uroku historycznego (maluje zycie szkolne
w latach poprzedzajagcych powstanie stycz-
niowe) i «regjonalnego» (rzecz dzieje sie w Put-
tusku i przedstawia z uczuciem atmosfere
tego matego nadnarwianskiego miasteczka).
Rozdziat Poeta moéwi witasnie o przejezdzie
Syrokomli przez Puttusk (najwidoczniej w roku
1861). Gomulicki (wystepujacy w ksiazce pod
nazwiskiem Sprezyckiego), podéwczas uczen
progimnazjum puttuskiego, wykradt sie ze
szkoty, by zobaczy¢ na szosie przejezdzajgcego
poete. | oto on!

«Sprezycki widzi mezczyzne $rednich latz twa-
rza wygolong, z dtugiemi, ciemnemi, wymykaja-
cemi sie z pod czapki i na ramiona spadajacemi
wtosami. Jadacy ma na sobie ptaszcz ciemno-zie-
lony z peleryna, "ktérag wiatr jesienny rozwiewa.
Czapke wcisngt gteboko naoczy; w ustach trzyma
cygaro zagaste, o ktédrem zda sie, ze zapomniat.
Siedzi bardzo pochylony, jakby go catego wielki
ciezar przygniatat. Twarz jego wyraza smutek
i znekanie; oczy wdét spuszczone, na nici nani-
kogo nie patrza.

Na siedzeniu, obok podréznego, lezy kilka
bukietow, ktére podskakuja, ile razy bryczka
o wystajacy kamien uderzy».

Wzruszony chiopiec, wychodzi zza drzewa
i zdejmuje czapke.
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«Dojrzat go Syrokomla. Szybkim ruchem od-
rzuca cygaro, prostuje si¢, gloweg odkrywa — zwbi-
tym w chtopczyne bystrym, do giebi przenikaja-
cym wzrokiem, u$Smiecha sie...

Ach! do $mierci nie zapomni Sprezycki tego
spojrzenia i tego u$smiechu.

Spojrzenie jest rzezkie ijakby goragce; usmiech
— peten dobroci, a zarazem niewypowiedzianego
bezdennego smutku*.

Sliczny i jakze symboliczny obrazek! Cate
Wspomnienia, jako zbiér réwnie zywych obraz-
kéw, jako pamietnik szkolnych lat poety, za-
stuguja bardzo na uwage mitosnikéw ksigzki.
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